Folha de dados do produto

Especificacdes
Sem Inversor de frequéncia ATV930 -
130 kW - 380-480 VAC trifasico
ATV930C13N4
Principal
Linha de produto Altivar Process ATV900

Aplicacao do dispositivo

Tipo de produto ou componente

Aplicagao industrial

Propulsor de velocidade variavel

Destino do produto

Motores sincronos
Motores assincronos

Aplicacao especifica do
produto

Variante

Process for industrial

Versao padrao
Com picador de travagem

Numero de rede de fases Trifasico
Monofasico
Modo de montagem Wall Mount

Protocolo da porta de
comunicacao

Tensao nominal de
fornecimento [Us]

Ethernet IP / Modbus TCP
Modbus

380...480V-15..10 %

Alimentacao do motor kW

132,0 kW of direito normal
110,0 kW of trabalho pesado

Alimentacao do motor cv

Corrente de saida continua

200,0 hp of direito normal
150,0 hp of trabalho pesado

250 A a 4 kHz of direito normal
211 A a 4 kHz of trabalho pesado

Filtro EMC Integrado

With EMC plate option
Grau de protecgao IP IP21
Grau de protecao UL tipo 1

Option module

Slot A: médulo de comunicagao of Profibus DP V1

Slot A: médulo de comunicagao of Profinet

Slot A: mdédulo de comunicagao of DeviceNet

Slot A: mdédulo de comunicagao of EtherCAT

Slot A: médulo de comunicagao of "daisy chain” CANopen RJ45

Slot A: mdédulo de comunicagao of CANopen SUB-D 9

Slot A: mdédulo de comunicagao of CANopen terminais de parafuso
Ranhura A/ ranhura B/ ranhura C: modulo de extensao analdgico e digital 1 / O
Ranhura A/ ranhura B/ ranhura C: modulo de extensao de relé de saida
Ranhura B: 5/12 V médulo de interface de codificador digital

Ranhura B: modulo de interface de codificador analégico

Ranhura B: médulo de interface do codificador resolver

Perfil de controle de motor
assincrono
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Configuragao de fabrica
Racio de frequéncia / tensdo, compensacéo IR automatica (U / f + Uo automatica)
Controle vetorial de fluxo sem realimentagéo
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Perfil de controle de motor
sincrono

Motor de ima permanente
Motor de relutancia sincrona

Maximum output frequency

599 Hz

Frequéncia de comutagéao

Frequéncia de comutacéao
nominal

1...8 kHz ajustavel
2,5...8 kHz com

2,5 kHz

Corrente da linha

237,0 A a 380V (direito normal)
201,0 A a 380V (trabalho pesado)
213,0 A a 48V (direito normal)
165,0 A a 48V (trabalho pesado)

Poténcia aparente

161,4 kVA a 380 ... 480 V (direito normal)
121,8 kVA a 380 ... 480 V (trabalho pesado)

Corrente momentanea maxima

300 A durante 60 s (direito normal)
317 A durante 60 s (trabalho pesado)

Frequéncia da rede 50...60 Hz
Linha potencial Isc 50 kA
Complementar

Numero de entrada digital 10

Tipo de saida de relé

Laégica do relé configuravel R1: relé de falha NA/NF durabilidade elétrica 100000 ciclos
Laégica do relé configuravel R2: relé de sequéncia NA durabilidade elétrica 1000000 ciclos
Laégica do relé configuravel R3: relé de sequéncia NA durabilidade elétrica 1000000 ciclos

Meio fisico Ethernet

2 fios RS 485
Tipo de conector 2 RJ45

1 RJ45

Método de acesso

Escravo Modbus TCP

Taxa de transmisséao 10, 100 Mbits
4.8 kbps
9600 bit/s
19200 bit/s

Estrutura de transmisséao RTU

Numero de enderecos 1...247

Formato de dados

Tipo de polarizacao

8 bits, configuravel impar, par ou sem paridade

Sem impedancia

4 quadrant operation possible

Verdadeiro

Rampas de aceleracéao e
desaceleracao

Compensacao da diferenca de
velocidade do motor

Linear ajustavel separadamente de 0.01...9999 s
S, U ou personalizado

Ajustavel

Automatico seja qual for a carga

Pode ser suprimido

Nao disponivel em direito motor de ima permanente

Frenagem até a paralisacao

Por inje¢cédo CC

Brake chopper integrated Verdadeiro
Corrente Maxima de Entrada 237,0 A
Maximum output voltage 480,0 V
Relative symmetric network 5%
frequency tolerance

Base load current at high 211,0A
overload

Base load current at low 250,0 A
overload

With safety function Safely Verdadeiro

Limited Speed (SLS)
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With safety function Safe brake  Verdadeiro
management (SBC/SBT)

With safety function Safe Falso
Operating Stop (SOS)

With safety function Safe Falso
Position (SP)

With safety function Safe Falso
programmable logic

With safety function Safe Speed Falso
Monitor (SSM)

With safety function Safe Stop 1  Verdadeiro
(SS1)

With sft fct Safe Stop 2 (SS2) Falso
With safety function Safe torque Verdadeiro
off (STO)

With safety function Safely Falso
Limited Position (SLP)

With safety function Safe Falso

Direction (SDI)

Tipo de protecao

Protegéo térmica: motor

Safe torque off: motor

Interrupgao da fase do motor: motor

Protegéo térmica: unidade

Safe torque off: unidade

Superaquecimento: unidade

Sobrecorrente entre fases de saida e terra: unidade
Sobrecarga na tenséo de saida: unidade
Protegéo contra curtos-circuitos: unidade
Interrupgéo da fase do motor: unidade
Sobretensdes no barramento CC: unidade
Sobretensao de linha de alimentagao: unidade
Subtenséao de alimentagao de linha: unidade
Perda de fase na alimentagéo da linha: unidade
Sobrevelocidade: unidade

Abertura no circuito de controle: unidade

Quantidade por conjunto

1

Largura 320 mm
Altura 1205 mm
Profundidade 393 mm
Peso liquido 104 kg

Conexao elétrica

Lado da linha: terminal de parafuso 2 x 70 ... 3 x 120 mm? 2 x AWG 2/0
Autocarro CC: terminal de parafuso 0,5...1,5 mm? AWG 20...AWG 16
Ao controle: terminal de parafuso 0,5...1,5 mm? AWG 20...AWG 16

10/100 Mbit/s para Ethernet IP / Modbus TCP
4,8, 9,6, 19,2, 38,4 kbit / s para Modbus serial

8 bits, configuravel impar, par ou sem paridade of Modbus serial
Sem impedancia of Modbus serial

1...247 para Modbus serial

... 2x 300 kemil

Sinalizagao local

Locais de diagnostico: 3 LEDs (cor mono/dual)
5 LEDs (Duas cores)

2 LEDs (Duas cores)

1 LED (Vermelho)

Isolamento

Meio ambiente

Entre os terminais de alimentagéo e de controle

Posicao de operacao

Vertical +/- 10 graus

Certificagbes do produto uL
CSA
TOV
Gravagao CE
11/10/2023
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Normas

UL 508C

EN/IEC 61800-3
EN/IEC 61800-5-1
IEC 61000-3-12
IEC 60721-3

IEC 61508

IEC 13849-1

Maximum THDI

<48 % carga total para IEC 61000-3-12

Tipo de montagem

Compatibilidade
eletromagnética

Embutido

Teste de imunidade contra descarga eletrostatica Nivel 3 conforme IEC 61000-4-2

Teste de imunidade ao campo eletromagnético de radiofrequéncia com radiagdo Nivel 3 conforme IEC

61000-4-3

Teste de imunidade contra transientes / rajadas elétricas Nivel 4 conforme IEC 61000-4-4
1,2/50 ps - 8/20 ps teste de imunidade contra sobretenséo Nivel 3 conforme IEC 61000-4-5
Teste de imunidade de radiofrequéncia conduzida Nivel 3 conforme IEC 61000-4-6

Environmental class (during
operation)

Classe 3C3 de acordo com IEC 60721-3-3
Classe 3S3 de acordo com IEC 60721-3-3

Maximum acceleration under

shock impact (during operation)

150 m/s? at 11 ms

Maximum acceleration under
vibrational stress (during
operation)

10 m/s? at 13...200 Hz

Maximum deflection under
vibratory load (during
operation)

1.5mmat2..13 Hz

Permitted relative humidity
(during operation)

Classe 3K5 de acordo com a norma EN 60721-3

Categoria de sobretensao

Retorno de regulamento

Regulador PID ajustavel

Resisténcia de isolamento

> 1 MOhm 500 V CC em 1 minuto a terra

Nivel de ruido

Resisténcia a vibragcao

69,9 dB conforme 86/188/CEE

1,5 mm pico-a-pico (f= 2...13 Hz) conforme IEC 60068-2-6
1 gn (f= 13...200 Hz) conforme IEC 60068-2-6

Resisténcia ao choque

6 gn para 11 ms conforme IEC 60068-2-27

Caracteristica do ambiente da
aplicagao

Resisténcia a poluigdo quimica classe 3C3 conforme EN/IEC 60721-3-3
Resisténcia a poluigdo da poeira classe 3S3 conforme EN/IEC 60721-3-3

Umidade relativa

Temperatura ambiente do ar
para funcionamento

5...95 % Sem condensacgao conforme IEC 60068-2-3

-15...50 °C (Sem redugao de valor)
50...60 °C (com)

69,9 dB
Grau de poluicéao 2
Ambient air transport -25...70 °C
temperature
Temperatura ambiente para -25...70 °C
armazenamento
Unidades de embalagem
Unit Type of Package 1 PCE
Number of Units in Package 1 1
Package 1 Height 69,0 cm
Package 1 Width 48,0 cm
Package 1 Length 144,0 cm
Package 1 Weight 128,0 kg
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Oferta sustentavel

Situacao da oferta sustentavel Produto Green Premium

Regulamento REACh

Diretiva RoHS da UE Conformidade proativa (Produto fora do ambito RoHS da UE)

Sem mercurio Sim

Regulamento RoHS China

Informacgodes das isencoes
RoHS

Divulgacao Ambiental

Perfil de Circularidade

WEEE No mercado da Unido Europeia, o produto tem de ser eliminado de acordo com um sistema de recolha
de residuos especifico e nunca terminar num contentor de lixo.

Atualizavel Componentes atualizados disponiveis

Garantia contratual

Garantia 18 meses

Substituicao(des) recomendada(s)
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https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=ATV930C13N4_REACH_DECLARATION&p_FileName=ATV930C13N4_REACH_DECLARATION_BR_pt-BR.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ATV930C13N4_ROHS_DECLARATION&p_FileName=ATV930C13N4_ROHS_DECLARATION_BR_pt-BR.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=ATV930C13N4_ROHS_CHINA_DECLARATION&p_FileName=ATV930C13N4_ROHS_CHINA_DECLARATION_BR_pt-BR.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=ATV930C13N4_ROHS_DECLARATION&p_FileName=ATV930C13N4_ROHS_DECLARATION_BR_pt-BR.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1903002EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1903002EN

